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AQUAMEDIE

Bedienungsanleitung D

EiweiBabschdaumer fiir Aquarien bis 500 Liter zum Einbau in den Unterschrankfilter.

Mit dem Kauf dieses EiweiBabschdaumers haben Sie sich fliir ein Qualitdtsgerat entschieden. Es ist speziell fir
den aquaristischen Gebrauch entwickelt und von Fachleuten erprobt worden. Mit diesem Gerat sind Sie bei
richtiger Anwendung in der Lage, die organischen Inhaltsstoffe Ihres Aquarienwassers wirksam zu entfernen.

Regelbare Abschdaumer fiir den Filtersumpf

Abschaumer der power flotor-Serie werden in drei BaugréBen angeboten: S.3 fiir Aquarien bis 300 Liter, M.3

flr Aquarien bis 400 Liter, L.3 flir Aquarien bis 500 Liter.

Ausstattung:

- regelbare 24 V Pumpe DC Runner inkl. Controller mit Futterstopptaste und 0 - 10 V Anschluss
- hoher Lufteintrag, optimales Blasenbild durch das Nadelrad

- leiser Betrieb durch regelbaren Wasserauslauf am Gehduseboden

- frei positionierbarer Schalldédmpfer

- Schaumentwicklung elektronisch und manuell regelbar

- geringe Stellflache durch kompakte Bauweise
- vollsténdig zerlegbar fir leichte Reinigung

Version S.3 M.3 L.3

Fur AquariengréBen 300 | 400 | 500 |
Leistungsaufnahme gesamt 13 Watt 13 Watt 13 Watt

Pumpe DC Runner DC Runner DC Runner
Luftleistung max. 350 I/Std. max. 400 |/Std. max. 450 |/Std.
Gesamthdhe ca. 42 cm ca. 45 cm ca. 48 cm

Bendétigte Stellflache

ca. 15x15cm

ca. 15 x15cm

ca. 15x15cm

Opt. Wasserstand im Filterbecken

ca. 14 -18 cm

ca.14-18 cm

ca. 16 - 20 cm

1. Lieferumfang
Die Abschdaumer der power flotor-Serie bestehen aus:

- konischem Reaktorrohr

- Schaumtopf mit Deckel

- regelbare Dispergatorpumpe mit Aqua Medic Nadelrad
- einem verstellbaren Auslauf

- Schalldampfer

- Luftschlauch fur Dispergatorpumpe

2. Funktionsweise

Der Abschaumer mit der Dispergatorpumpe muss in einem Filterbecken untergebracht werden. Das Wasser wird
dem Abschaumer durch die Dispergatorpumpe zugefiihrt. Die Pumpe saugt das Wasser aus dem Filterbecken an
und mischt es mit der Luft. Im Kreiselgehduse werden die Luftblasen durch das Aqua Medic Nadelrad in kleinste
Blaschen zerschlagen und als Luft/Wasser-Gemisch in den Abschdaumer zuriickgepumpt. Das gereinigte Wasser
flieBt durch den Ablauf aus dem Abschaumer ins Filterbecken zurtck.

3. Montage
Siehe beiliegende Anleitung.
4. Dispergatorpumpe

Die Magnetkreiselpumpen der DC Runner Reihe zeichnen sich durch eine besondere Laufruhe aus. Sie besitzen
einen voll gekapselten Synchronmotor. Alle Materialien sind meerwasserbestédndig. Die Keramikwelle und das
Keramiklager im Inneren der Pumpe sind praktisch verschleiBfrei und bieten Gewahr flir eine lange Lebensdauer.
Der gesamte Pumpenteil kann demontiert und gereinigt werden. Alle elektrischen Teile der Pumpe sind
gekapselt. Die Drehrichtung der Pumpe wird elektronisch gesteuert. Dies ermdglicht den energieeffizienten
Betrieb.
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AQUAMEDIE

1. Aufbau der Pumpe

Die Dispergatorpumpe wird mit einem elektronischen Sicherheitstransformator AC 110 - 240 V / 50 - 60 HZ und
24 V DC Ausgangsspannung betrieben. Zum Offnen der Pumpe Halteplatte entfernen und den Verschluss des

K

reiselgehduses durch Drehen entriegeln. Die Aufstellung hat so zu erfolgen, dass der Netzstecker auch nach

der Aufstellung zuganglich bleibt.

Sicherheitshinweise Y
Die Pumpe ist nur zur Verwendung in geschlossenen Raumen zugelassen. Bei Arbeiten am J
Aquarium oder an der Pumpe muss der Netzstecker gezogen werden. Die Anschlussleitung und

der Stecker der Pumpe diirfen nicht ersetzt werden. Bei Beschadigung des Kabels darf die
Pumpe nicht betrieben werden.
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.2. DC Runner Controller
iehe beiliegende Anleitung.

.3. Wartung/Reinigung der Pumpe

Je nach Verschmutzung miissen die Pumpe und das Nadelrad von Zeit zu Zeit, wenigstens in zweimonatigen
Intervallen, bei Bedarf auch haufiger, gereinigt werden. Zunachst wird die Pumpe entsprechend der
Montageanleitung in umgekehrter Reihenfolge demontiert. Jetzt kann der Bajonettverschluss am Kreiselgehause
gedffnet werden. Der komplette Laufer Idsst sich herausziehen.

5.

Inbetriebnahme des Abschaumers

Der Luftanschlussschlauch muss immer nach oben ber den Wasserstand im Abschdaumer verlegt werden.
Der Schlauch darf nicht herunterhdangen und sollte deswegen immer am Schalldémpfer angeschlossen
sein. SchlieBen Sie das untere Ende des Luftschlauches an den Luftansaugstutzen der Pumpe an. Der
Schaumtopf wird von oben in das Abschdumergehduse eingesteckt.

Der fir den jeweiligen Abschdumertyp ideale Wasserstand ist in der Tabelle zu finden. Bei héheren oder
niedrigeren Wasserpegeln sinken Luftmenge und Abschaumleistung. Das Filterbecken sollte entweder eine
Uberlaufkante enthalten, die den Wasserstand im Idealbereich hilt oder mit einer Nachfiillautomatik, z. B.
dem Aqua Medic Refill System easy, versehen werden.

Man befillt den Schaumer, indem man die Dispergatorpumpe auf niedriger Stufe startet. Ein zu hoher
Durchfluss fiihrt zu einem sehr schnellen Uberlaufen des Schaumtopfes. Hier ist besondere Vorsicht geboten,
wenn man die Ablauféffnung des Schaumtopfes Uber einen Schlauch mit einem neben dem Filterbecken
stehenden Behélter verbindet. Es besteht die Gefahr, dass beim ,Uberkochen® des Abschdumers auch der
Behalter Uberlauft. Dadurch kommt es auBerdem zu starkem Wasserverlust im Filterbecken, wodurch andere
Gerate trockenlaufen und beschadigt werden kdénnen. Der Durchfluss sollte mit Hilfe der Regulierschraube
und/oder des Pumpencontrollers so eingestellt werden, dass ein relativ trockener Schaum entsteht.

Achten Sie beim Befiillen des Abschaumers darauf, dass der Wasserstand Ihres Aquariums bzw. Filterbeckens
nicht zu weit abgesenkt wird. Eventuell frisch angesetztes Meerwasser zum Nachflllen bereithalten.

Nach der ersten Inbetriebnahme oder einer Reinigung des Abschaumers dauert es einige Stunden, bis sich
ein erster Schaum im Schaumrohr des Schaumtopfes bildet. Dies liegt daran, dass zwischen dem Plexiglas
und dem Wasser zunachst ein Ladungsausgleich stattfinden muss, der einige Zeit in Anspruch nimmt.

Nach etwa 24 Stunden sollte langsam und gleichmdBig Schaum in den Schaumbecher hineingeschoben
werden. Die abgeschdumte Menge an Flissigkeit sowie organischer Substanz ist von der Belastung des
Aquariums abhangig.

Wartung des Abschdaumers

Schaumtopf: Abhangig von der Belastung ist eine tagliche bis einmal wodchentliche Reinigung erforderlich.
Abschdaumrohr: Dieses bedarf nur einer gelegentlichen Sauberung. Wir empfehlen halbjahrliche bis jahrliche
Intervalle.

Reaktorrohr: Fir eine Komplettreinigung kann der Boden abgeschraubt werden.

Dispergatorpumpe: Die Wartung der Pumpe sollte in wenigstens zweimonatigen Abstanden erfolgen, bei
Bedarf auch ofter.

Die Pumpe wird nach Ablassen des Wassers abmontiert und das Kreiselgehduse inklusive Nadelrad mit
sauberem Wasser und - falls erforderlich - mit Hilfe einer Blrste gereinigt. Auch die Lufteinzugsdise sollte
gesaubert und mit frischem Wasser gespult werden.
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AQUAMEDIE

7. Stoérungen

Problem: Die Pumpe lauft unregelmaBig oder gar nicht mehr. Der Abschaumer arbeitet ungleichmaBig oder
fallt aus.

Ursache: Prifen, ob sich die Keramikachse des Nadelrades frei in der Keramikbuchse des Pumpenlagers
dreht.

MaBnahme: Pumpe regelmaBiger warten. Keramikachse durch vorsichtiges Drehen in der Buchse freigangig
machen.

Problem: Die eingezogene Luftmenge und die Wassermenge stehen nicht mehr im richtigen Verhaltnis.

Ursache: Méglicherweise ist die Lufteinzugsdiise verstopft oder das Kreiselgehause bzw. das Nadelrad sind
verschmutzt.

MaBnahme: Dispergatorpumpe abmontieren, Nadelrad und Pumpe grindlich reinigen, Lufteinzugsdiise mit
dinnem Stabchen oder Birste reinigen und Pumpe wieder anschlieBen.

Problem: Der Abschaumer schaumt zu stark ab. Der Schaumtopf ist zu schnell gefillt.
Ursache: Der Wasserstand im Filterbecken ist nicht optimal, Durchfluss zu hoch.
MaBnahme: Wasserstand korrigieren oder Pumpenleistung senken.

8. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdahrt dem Erstkdufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die gesetzlichen Rechte zu; diese werden
durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend der
Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen. Die
Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei bestimmungsgemaBem Gebrauch
auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemaBe Behandlung, falschen Einbau,
Fahrlassigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter Stelle vorgenommen wurden. Im
Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem Gerat auftreten, wenden Sie
sich bitte an den Fachhadndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen dem Fachhdndler und AB Aqua
Medic gekladrt. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber den Fachhandel zu uns eingesandt
werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht fiir Folgeschaden, die durch den
Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 09/2022/v3.1
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AQUAMEDIE

Operation manual ENG

Protein skimmer for aquaria up to 500 litres for assembly in the cabinet filter.

With the purchase of this protein skimmer, you have selected a top quality product. It has been specifically
designed for aquarium use and tested by professionals. This unit will effectively remove organic substances from

your aquarium water.

Adjustable skimmer for the sump

We offer the power flotor skimmer in three different sizes: S.3 for aquaria up to 300 litres, M.3 for aquaria up

to 400 litres, L.3 for aquaria up to 500 litres.

Equipment:

- adjustable 24 V pump DC Runner incl. controller with button to allow skimmer to pause for feeding. 0 - 10 V

connection enabled

- high air entry, optimum bubble size and shape due to the needle wheel
- near silent operation with the adjustable water outlet positioned on the bottom of the housing

- silencer that can be positioned freely

- foaming is adjustable both electronically and manually

- compact design allows for use in small areas

- can be completely dismantled for easy cleaning

Version S.3 M.3 L.3

For aquaria 300 | 400 | 500 |

Total consumption 13 watts 13 watts 13 watts

Pump DC Runner DC Runner DC Runner

Air power max. 350 I/h. max. 400 I/h. max. 450 I/h.
Total height app. 42 cm app. 45 cm app. 48 cm
Required space app. 15 x 15 cm app. 15 x 15 cm app. 15 x 15 cm
Optimum water level in the filter sump app. 14 - 18 cm app. 14 - 18 cm app. 16 - 20 cm

1. Product description
The power flotor skimmer consist of the following parts:

- conical reaction pipe

- foam cup and lid

- adjustable venturi pump incl. Aqua Medic needle wheel
- an adjustable outlet

- silencer

- air hose for venturi pump

2. Principle of operation
The skimmer with venturi pump has to be placed in a separate filter tank. The water is pumped to the skimmer
by the venturi pump. The pump draws water from the filter tank and mixes it with air. Within the pump housing,

the bubbles are cut into very fine pieces by the Aqua Medic needle wheel. The air/water mixture is pumped back
into the skimmer. The treated water flows through the outlet out of the skimmer back into the filter tank.

3. Assembly

Please refer to the attached manual.

4, Venturi pump

The DC Runner series of magnetically coupled centrifugal pumps are very quiet in operation. They have fully
encapsulated synchronous motors. All materials are saltwater resistant. The polished ceramic shaft and bearing

is practically wear-resistant, ensuring a long operating life. The pumps can easily be taken apart for cleaning.
The direction of the rotation is controlled electronically. This enables a very efficient operation.

/ o — 5
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AQUAMEDIE

4.1. Setup of the pump

The pump DC Runner is operated by an electronic safety transformer at AC 110 - 240V / 50 - 60 Hz and 24 V
DC output. To open the pump, remove retaining plate and release the pump lock by turning it. After setting the
pump up, please ensure you can always reach the power plug easily.

Safety advices

The pump is constructed for indoor use only. Before working on the aquarium or pump, the power
plug has to be disconnected from the mains. The connection cable and the power plug must not be
changed. If the power cable is damaged, the pump must be scrapped.

4.2. DC Runner Controller

Please refer to the attached manual.

a4

.3. Maintenance / Cleaning the pump

Depending on contamination, the pump and needle wheel have to be cleaned occasionally, at least in two-
months intervals, if necessary more frequently. First of all, the pump is dismantled in reverse order according
to the installation instructions. Then, take off the pump lock. Now, the complete impeller can be taken out.

5.

7.

Starting the skimmer

The air tube has always to be installed upward over the water level in the skimmer. This air tube must not
hang down. Therefore, it should always be connected to the silencer. Connect the bottom end of the tube
to the air intake of the pump. The foam cup is simply inserted into the skimmer’s housing from the top.

The ideal water level for each skimmer is listed in the table. With higher or lower water levels, airflow rate
and skimming power will decrease. The filter sump should either contain an overflow edge that keeps the
water level in the ideal range or it should be equipped with an automatic refill unit, such as Aqua Medic Refill
System easy.

The skimmer will be filled by starting the venturi pump on a low level. A very quick water flow leads to very
fast overflowing of the foam cup. Here, special caution is required, if one connects the outflow nozzle of the
foam cup via a hose with a container standing beside the filter sump. There is the danger that the container
overflows if the skimmer cooks over. Thus, this would also lead to strong loss of water in the filter sump
whereby other devices could run dry and therefore, could be damaged. The flow should be adjusted by using
the adjusting screw and/or the pump controller so that a nearly dry foam will be produced. There is an arrow
on the adjusting screw. If it points to the skimmer, the outlet is set to the lowest level.

Ensure, when filling the skimmer that the water level of the aquarium resp. filter sump is not lowered too
much. Possibly, keep freshly prepared saltwater ready for refilling.

After first use or after cleaning the skimmer, it takes some time for the initial foam to build up in the reaction
pipe of the collection cup. This is because the cleaned acrylic initially reacts with the water until a build up of
fatty acids naturally takes place.

After approx. 24 hours, the foam should be pushed slowly and evenly into the collection cup. The quantity of
liquid and organic substances depends on the pollution of the aquarium.

Maintenance
Foam cup: Depending on the organic load, the cup should be cleaned daily to weekly.
Skimmer pipe: This only needs occasional cleaning. We recommend intervals from 6 to 12 months.
Reaction pipe: For a complete cleaning, the base can be unscrewed.

Venturi pump: The maintenance of the pump should be done at least every two months, if necessary, even
more often:

Drain the water out and dismantle the pump. Flush the pump housing and needle wheel with clean water
and, if necessary, use a brush. The same should be done with the air injection nozzle.

Failures

Problem: The pump or the skimmer do not run properly or not at all.
Cause: Check that the ceramic axle of the needle wheel rotates freely in the ceramic bushing of the

pump bearing.

Action: Clean the pump more often. Try to turn the ceramic axle carefully in the bushing.

__— —— 6
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AQUAMEDIE

Problem: The ratio between supplied air and the water volume is not correct.
Cause: Possibly, the air injection nozzle is clogged or the pump head resp. needle wheel is dirty.
Action: Dismantle the venturi pump, clean the needle wheel and pump thoroughly, carefully clean the

air injection nozzle with a thin brush or blunt instrument and re-assemble the pump again.

Problem: The skimmer skims off too heavily. The foam cup is filled too fast.
Cause: The water level in the filter sump is not optimal, water flow is too quick.
Action: Adjust water level or decrease the pump power.

8. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original
invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for
free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur
when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect
installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the unit
during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified between the
dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via specialist dealers
cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting from the use of any of
our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 09/2022/v3.1
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AQUAMEDIE

Mode d’emploi F

Ecumeur pour aquariums d’un volume maximal de 500 litres a installer dans le filtre du meuble sous
I'aquarium.

Avec l'achat de cet écumeur vous avez opté pour un choix de qualité. Il a spécialement été développé pour
I'usage aquariophile et testé par des professionnels. En utilisant correctement cet appareil il vous est possible
de retirer avec efficacité les substances organiques de I'eau de votre aquarium.

Ecumeurs réglables pour bac de filtration

Les écumeurs du type power flotor-Serie sont disponibles dans trois tailles différentes: S.3 pour aquariums
de 300 litres, M.3 pour aquariums de 400 litres, L.3 pour aquariums de 500 litres.

Equipement:

- Pompe 24 V DC Runner réglable comprenant un contréleur avec touche d'arrét pour le nourrissage et
raccordement 0 - 10 V.

- Important apport d'air, bulles optimisées grace a la roue a aiguilles.

- Fonctionnement silencieux grace a I'écoulement d'eau réglable au niveau du bas du boitier.

- Silencieux a placement libre.

- Formation de la mousse réglable électroniquement et manuellement.

- Faible surface nécessaire due a sa conception.

- Complétement démontable pour un nettoyage facile.

Versions S.3 M.3 L.3

Pour un volume d'aquarium 300 | 400 | 500 |
Consommation totale 13 watts 13 watts 13 watts
Pompe DC Runner DC Runner DC Runner
Débit d'air max. 350 I/h. max. 400 I/h. max. 450 I/h.
Hauteur totale env. 42 cm env. 45 cm env. 48 cm
Surface de pose env. 15 x 15 cm env. 15 x 15 cm env. 15 x 15 cm
Hauteur d'eau optimale dans le bac du filtre env. 14 - 18 cm env. 14 - 18 cm env. 16 - 20 cm

1. Contenu du colis
Les écumeurs du type power flotor sont composés comme suit:

- réacteur conique

- gobelet a écume avec couvercle

- pompe Dispergator réglable avec Aqua Medic roue a aiguilles
- un écoulement réglable

- un silencieux

- tuyau a air pour pompe Dispergator

2. Fonctionnement

L'écumeur avec la pompe Dispergator doit étre installé dans un bac de filtration. L'eau parvient a I'écumeur par
la pompe Dispergator. La pompe aspire |'eau a partir du bac de filtration et la mélange avec l'air. Les bulles d‘air
sont transformées en minuscules bulles d’air par I’Aqua Medic roue a aiguilles et le mélange air/eau est repompé
vers |’écumeur. L'eau nettoyée retourne dans le bac de filtration par I'écoulement.

3. Montage
Veuillez référer au mode d’emploi en annexe.
4, Pompe Dispergator

Les pompes centrifuges magnétiques de la série DC Runner sont caractérisées par un fonctionnement
particulierement silencieux. Elles possédent un moteur synchrone totalement isolé. Tous les matériaux résistent
a I'eau de mer. L'axe en céramique et le roulement en céramique a l'intérieur de la pompe sont pratiquement
inusables et garantissent une longue durée de fonctionnement. L’ensemble du corps de pompe est démontable
et peut étre nettoyé. Tous les éléments électriques de la pompe sont isolés. Le sens de rotation de la pompe est
commandé électroniquement. Ceci permet un fonctionnement énergétiquement efficace.

/ o — 8
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AQUAMEDIE

4.1. Schéma de montage de la pompe

La pompe Dispergator est reliée a un transformateur du type AC 110 - 240 V / 50 - 60 HZ et d’une tension de
sortie de 24 V DC. Pour ouvrir la pompe retirer le support et déverrouiller la fermeture de la pompe par rotation.
L'installation s’effectue de facon a ce que la prise de courant secteur reste accessible.

Conseils de sécurité

L'utilisation de la pompe n’est autorisée qu’a l'intérieur. Lors de travaux dans I'aquarium ou sur
la pompe il faut retirer la prise secteur. Il est interdit de remplacer la cordon électrique ainsi que
la prise de courant. Il est interdit d’utiliser la pompe en cas de dommage au niveau du cable
d’alimentation électrique.

4.2. DC Runner Controller
Veuillez référer au mode d’emploi en annexe.
4.3. Entretien/Nettoyage de la pompe

Selon le degré d’encrassement il faut nettoyer la pompe et la roue a aiguilles de temps a autre, au moins tous
les deux mois, en cas de besoin plus souvent. Tout d'abord la pompe est démontée dans I'ordre inverse du
manuel de montage. Maintenant vous pouvez ouvrir la fermeture a baionnette sur le boitier du rotor. Le rotor
complet peut étre retiré.

5. Mise en service de I'écumeur

e Il faut toujours placer le raccord du tuyau a air vers le haut au dessus du niveau d’eau dans I’écumeur. Le
tuyau ne doit pas pendre vers le bas et doit pour cette raison toujours étre raccordé au silencieux.
Raccorder la partie inférieure du tuyau d’air au collecteur d’admission d’air de la pompe. Le gobelet a écume
est mis en place dans le boitier d‘écumeur par le haut.

e Le niveau d'eau idéal pour chaque écumeur se trouve dans le tableau. En cas de niveau d’eau plus élevé ou
plus bas, les quantités d’air et la capacité d’écumage diminuent. Le bac du filtre doit disposer d’un trop plein
qui maintient le niveau d’eau dans la zone idéale ou étre équipé d’un systéme automatique de compensation
de niveau, comme p. ex. I’"Aqua Medic Refill System easy.

e On remplit I'écumeur en mettant la pompe Dispergator en route a un niveau bas. Un débit d’eau trop haut
mene rapidement a un débordement du récipient a écume. Une extréme prudence est recommandée
lorsqu’on relie I'ouverture d’écoulement du gobelet a écume par un tuyau avec un récipient se trouvant a
cOté du bac de filtration. Le danger existe si I'écumeur venait a « s’emballer » le godet d’écumeur pourrait
déborder. Ceci engendre aussi une importante perte d’eau dans le bac de filtration, entrainant le
fonctionnement sans eau d’autres appareils qui peuvent étre endommagés de ce fait. Le débit doit étre réglé
a 'aide de la vis de réglage (schéma 1, No. 6) et / ou du régulateur de pompe, de fagon a obtenir une écume
presque seche. Il y a une fleche sur la vis de réglage. Si elle pointe vers I'écumeur, la sortie est réglée au
niveau le plus bas.

e Lors du remplissage de I'’écumeur, veillez a ce que le niveau d’eau de votre aquarium ou du bac de filtration
n‘ait pas trop diminué. Tenir de I’eau de mer récemment préparée en stock pour un éventuel complément.

e Apreés la premiére mise en route ou un nettoyage de I'’écumeur il faut compter quelque heures avant que la
premiére écume ne se dirige vers le gobelet a écume. Ceci est d{ au fait qu’un équilibre de charge doit se
faire entre le plexiglas et |'eau, ce qui nécessite un certain temps. Aprés environ 24 heures I'écume doit étre
lentement et régulierement poussée vers le gobelet de réception de I'écume. La quantité de liquide écumée
ainsi que les substances organiques dépendent de la charge (pollution organique) de I'aquarium.

6. Entretien de I'écumeur

e Gobelet a écume: Un nettoyage journalier ou hebdomadaire est nécessaire en fonction de la charge
organique.

¢ Tuyau de I'’écumeur: Il ne nécessite qu’un nettoyage occasionnel. Nous recommandons un intervalle de 6
a 12 mois.

¢ Tuyau du réacteur: Il est possible de dévisser le fond pour un nettoyage complet.

e Pompe Dispergator: L'entretien de la pompe doit se faire tous les deux mois au moins, plus souvent en
cas de besoin.

- La pompe est démontée aprés la vidange de I'eau et le boitier y compris la roue a aiguilles nettoyée avec de
I’eau et éventuellement avec une brosse. La buse d’injection d’air doit étre nettoyée et rincée avec de I'eau
propre.

/ \K\ 9
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7. Problémes

Probléeme: La pompe ou |I'écumeur ne fonctionne pas correctement ou pas du tout.

Cause: Vérifier que I'axe en céramique de la roue a aiguilles tourne librement dans la douille céramique
du roulement de la pompe.

Mesure: Nettoyer la pompe plus souvent. Essayez de tourner soigneusement I'axe céramique dans la
douille.

Probléme: La quantité d’air aspirée et la quantité d’eau n’ont pas le bon rapport.

Cause: Probablement que la buse d’aspiration de I'air est bouchée ou le carter du rotor de la roue a
aiguilles sont encrassés.

Mesure: Démonter la pompe Dispergator, nettoyer la roue a aiguilles et la pompe soigneusement,

nettoyer la buse d’aspiration d‘air avec une fine baguette ou une brosse puis remonter la pompe.

Probléme: L’écumeur écume trop. Le gobelet a écume se remplit trop vite.

Causes: Le niveau d’eau du bac de filtration n’est pas optimal. Le débit d'eau est trop rapide.
Mesure: Rectifier le niveau d’eau ou diminuer la puissance de la pompe.

8. Conditions de garantie

AB Agua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Le consommateur bénéficie par ailleurs des droits lIégaux ; celles-ci ne
sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de preuve d’achat. Durant cette période
I'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces neuves ou reconditionnées par nos
soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication qui peuvent survenir lors d'une
utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus au transport ou a une manipulation non
conforme, a de la négligence, a une mauvaise installation ou a des manipulations/modifications effectués par
des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou aprés I'écoulement de la période de
garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes les étapes ultérieures seront
traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les réclamations et retours qui ne
nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre traités. AB Aqua Medic GmbH
n’'est pas responsable pour les dommages indirects liés a I'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - En date du 09/2022/v3.1
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Handleiding NL

Eiwitafschuimer voor aquaria tot 500 liter voor plaatsing in de sump.

Met de aanschaf van deze eiwitafschuimer heft u voor een top product gekozen. Deze is special ontwikkeld voor
gebruik in aquaria en getest door professionals. Dit apparaat zal zeer effectief organische substanties
verwijderen uit uw aquarium water.

Instelbare skimmer voor de sump

We bieden de power flotor skimmer in drie verschillende afmetingen aan: S.3 voor aquaria tot 300 liter, M.3
voor aquaria tot 400 liter, L.3 voor aquaria tot 500 liter.

Apparatuur:

- instelbare 24 V pomp DC Runner incl. controller met knop om de skimmer op pauze te zetten voor het voeren.
0 - 10 V verbinding

- grote mate van lucht inlaat, optimale luchtbel afmetingen en vorm d.m.v. het naaldwiel

- vrijwel stil gebruik met een aanpasbare wateruitlaat op de bodem van de behuizing

- geluidsdemper die vrij opgesteld kan worden

- Schuimvorming is instelbaar zowel elektronisch als handmatig

- compact ontwerp voor gebruik in kleine ruimtes

- kan volledig uit elkaar gehaald worden voor eenvoudige reiniging

Versie S.3 M.3 L.3

Voor aquaria 300 | 400 | 500 |

Totaal verbruik 13 watt 13 watt 13 watt

Pomp DC Runner DC Runner DC Runner
Lucht opbrengst max. 350 I/h. max. 400 I/h. max. 450 I/h.
Totale hoogte ca. 42 cm ca. 45 cm app. 48 cm
Vereiste ruimte ca. 15x15cm ca. 15x15cm ca. 15x15cm
Optimale waterniveau in de sump ca.14 -18 cm ca.14 -18 cm ca.16 -20cm

2. Produkt omschrijving
De power flotor skimmer bestaat uit de volgende onderdelen:

- konische reactie pijp

- schuimbeker en deksel

- verstelbare venturi pomp incl. Aqua Medic naaldwiel
- instelbare uitlaat

- geluidsdemper

- luchtslang voor venturi pomp

2. Werkingsprincipe

De skimmer met venturi pomp dient geplaatst te worden in een aparte filter tank. Het water wordt verpompt
naar de skimmer d.m.v. de venturi pomp. De pomp halt het water uit de filter tank en mengt dit met lucht. In
de pompbehuizing worden de luchtbellen in hele kleine deeltjes gesneden door het Aqua Medic naaldwiel. Het
lucht/water mengsel wordt daarna teruggepompt in de skimmer. Het behandelde water stroomt door de uitlaat
van de skimmer terug naar de filtertank.

3. Montage

Kijk aub in de bijgevoegde handleiding.

4., Venturi pump

De DC Runner serie met magnetische centrifugaal pompen is bijzonder stil tijdens gebruik. Zij hebben volledig
ingesloten synchroon motoren. Alle materialen zijn bestand tegen zoutwater. De gepolijste ceramische as en
lagers zijn vrijwel slijtage bestendig, waar een lange levensduur mogelijk is. De pompen kunnen eenvoudig uit

elkaar gehaald worden om te worden schoongemaakt. De draairichting wordt elektronisch bepaald. Dit zorgt
voor een zeer efficiént gebruik.

/ \—\ 11
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AQUAMEDIE

1. Installatie van de pomp

De DC Runner pomp wordt gevoed door een elektronisch veilige omvormer AC 110 - 240V / 50 - 60 Hz en 24

\Y

DC uitgang. Om de pomp te openen, verwijder de bevestigingsplaat en zet de pomp vrij door de pompsluiting

te draaien. Zorg na het installeren van de pomp dat de stekker van de pomp eenvoudig bereikt kan worden.

Veiligheidsadviezen Y
De pomp is uitsluitend gemaakt voor gebruik binnenshuis.
Voor u werkt aan het aquarium of de pomp dient de stekker uit het stopcontact gehaald te

worden. Het netsnoer en de stekker mogen niet aangepast worden. Als de voedingskabel beschadigd

is moet de pomp vernietigd worden.

a4

.2. DC Runner Controller

Kijk aub in de bijgevoegde handleiding.

a4

.3. Onderhoud/reiniging van de pomp

Afhankelijk van de verontreiniging van de pomp dient ook incidenteel de pomp en het naaldwiel schoongemaakt
te worden, tenminste om de 2 maanden en indien nodig vaker. De pomp moet uit elkaar gehaald worden in
tegengestelde volgorde van de installatie. Verwijder het pomp slot en verwijder de gehele waaier.

5.

Opstarten van de skimmer

De luchtslang moet altijd naar boven gericht geinstalleerd worden boven het waterniveau van de skimmer.
De luchtslang mag niet naar beneden hangen. Daarom moet deze altijd aan de geluidsdemper bevestigd
worden. Verbind de onderzijde van de slang aan de luchtinlaat van de pomp. De schuimbeker wordt
eenvoudig geplaatst aan de bovenzijde in de skimmer behuizing.

Het ideale waterniveau voor elke skimmer wordt aangegeven in de tabel. Met hogere of lagere waterniveaus
kan de de luchtopbrengst en het vermogen van de skimmer verminderen. De filtersump moet of voorzien
zijn van een overstroomrand, zodat het waterniveau op de juiste hoogte blijft of hij moet voorzien zijn van
een automatisch bijvulsysteem zoals de Aqua Medic Refill System easy.

De skimmer zal gevuld worden door het starten van de venturi pomp op een laag niveau. Een directe hoge
waterflow zal snel leiden tot een overstromen van de schuimbeker. Hierbij is extra aandacht nodig als u de
overstroomnippel van de schuimbeker met een slang verbonden heeft aan een container die zich buiten de
sump bevind. Er is een risico dat de container zal overstromen als de skimmer gaat overkoken. Dit kan leiden
tot een verlies aan water in de sump waardoor andere apparaten kunnen drooglopen en beschadigd kunnen
raken. De stroming moet aangepast worden met de stelschroef en/of de regelaar van de pomp zodat een
vrijwel droog schuim gevormd kan worden. Er bevindt zich een pijl bij de stelschroef. Als deze richting de
skimmer wijst dan is de uitstroom ingesteld op zijn laagst.

Zorg met het vullen van de skimmer dat het waterniveau van het aquarium resp. de sump niet te veel zakt.
Houd eventueel vers aangemaakt zoutwater beschikbaar om bij te vullen.

Na eerste gebruik of na het schoonmaken van de skimmer zal het enige tijd duren voor het schuim
opgebouwd wordt in de reactie buis van de verzamelbeker. Dit is omdat het gereinigde Acryl in eerste
instantie reageert met het water tot er een natuurlijke opbouw is van vetzuren.

Na ca 24 uur zal het schuim langzaam en gelijkmatig in de verzamelbeker geduwd worden. De hoeveelheid
aan vloeibare en organische substanties hangt af van de verontreiniging van het aquarium.

Onderhoud

Schuimbeker: Afhankelijk van de organische belasting moet de beker dagelijks tot wekelijks gereinigd
worden.

Skimmer pijp: Deze hoeft maar incidenteel gereinigd te worden. Wij adviseren met een interval van 6 tot
12 maanden.

Reactie pijp: Voor een complete reiniging dient de basis losgeschroefd te worden..

Venturi pomp: het onderhoud van de pomp dient minstens elke 2 maanden te gebeuren en indien nodig
vaker.

Spoel het water weg en ontmantel de pomp. Spoel de pomp behuizing en het naaldwiel met schoon water
en indien nodig met een borstel. Hetzelfde dient gedaan te worden met de lucht injectie nozzle.

/ \Zt\,, 12
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7. Storingen

Probleem: De pomp van de skimmer werkt niet naar behoren od helemaal niet.

Oorzaak: Controleer de keramische as van het naaldwiel op vrij draaien in de ceramische behuizing van
de pomp lagers.

Actie: Reinig de pomp vaker. Probeer voorzichtig de ceramische as te draaien in de lagering.

Probleem: De verhouding tussen lucht en water volume is niet juist.

Oorzaak: Mogelijks is de lucht injectie nozzle geblokkeerd of de kop van de pomp of het naaldwiel zijn
vervuild.

Actie: Haal de venturi pomp uit elkaar, reinig het naaldwiel en de pomp grondig, reinig de lucht injectie

nozzle voorzichtig met een dunne borstel of met een niet scherp voorwerp en zet daarna de
pomp weer in elkaar.

Probleem: De skimmer schuimt vaak te hevig. De schuimbeker vult te snel.
Oorzaak: Het waterniveau in de sump is niet optimaal, het water stroomt te snel.
Actie: Pas het waterniveau aan of verminder het pompvermogen.

8. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale slijtage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoop bon
te overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of
gereviseerde onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de
garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper.
Dit geldt alleen voor materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of
wijzigingen die zijn gemaakt door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen
AB Aqua Medic en de dealer. Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan
ons toe gestuurd te worden. AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade
voortvloeiend uit het gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Onder voorbehoud van technische aanpassingen - 09/2022/3.1
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Manual de Instrucciones ES

Skimmer de proteinas para acuarios de hasta 500 litros para instalar en el filtro sump.

Con la compra de este skimmer de proteinas, usted ha elegido un producto de maxima calidad. Ha sido
especificamente disefiado para su uso en acuarios y testado por profesionales. Esta unidad removera sustancias
organicas con eficiencia del agua de su acuario.

Skimmer para uso en sump ajustable

Ofrecemos los skimmers power flotor en tres diferentes tamanos: S.3 para acuarios de hasta 300 litros, M.3
para acuarios de hasta 400 litros, L.3 para acuarios de hasta 500 litros.

Equipamiento:

- Bomba ajustable de 24 V DC Runner incl. controller con botén para detener el skimmer para permitir la

alimentaciéon. Conexién 0 - 10 V habilitada.

- Alta entrada de aire, 6ptimo tamano y forma de la burbuja gracias al rueda de aguja.

- Funcionamiento casi completamente silencioso con salida de agua adjustable posicionada en la base del

skimmer.
- Silenciador que puede colocarse libremente.

- La espumacién es ajustable tanto electrénicamente como manualmente.
- Diseflo compacto que permite su uso en areas pequefias.
- Se puede desmontar completamente para una facil limpieza.

Version S.3 M.3 L.3

Para acuarios 300 | 400 | 500 |
Consumo total 13 vatios 13 vatios 13 vatios
Bomba DC Runner DC Runner DC Runner
Caudal de aire max. 350 I/h. max. 400 I/h. max. 450 |/h.
Altura total app. 42 cm app. 45 cm app. 48 cm

Espacio requerido

app. 15 x 15 cm

app. 15 x 15 cm

app. 15 x 15 cm

Nivel éptimo del agua en el filtro sump

app. 14 - 18 cm

app. 14 - 18 cm

app. 16 - 20 cm

/ —

1. Descripcion del producto
Los skimmers de la power flotor series consisten en las siguientes partes:

- tubo coénico de reaccion

- cazoleta recolectora de espuma y tapa

- bomba venturi ajustable incl. rueda de aguja
- salida de agua ajustable

- silenciador

- manguera para aire de bomba venturi

2, Principio de operacion

El skimmer con bomba venturi ha de ser situado dentro de un tanque de filtracion. El agua es enviada al skimmer
mediante la bomba venturi. La bomba succiona agua del tanque de filtracién y la mezcla con aire. Dentro del
cuerpo de la bomba las burbujas son divididas por el rueda de aguja hasta hacerlas muy pequefas. La mezcla
aire/agua es bombeada dentro del skimmer. El agua ya tratada fluye por el tubo de salida fuera del skimmer
hacia el tanque de filtracion.

3. Montaje

Consulte las instrucciones especificas.

4., Bomba venturi

La serie DC Runner de bombas centrifugas magnéticamente acopladas son muy silenciosas durante su trabajo.
Tienen motores sincronicos completamente encapsulados. Todos sus materiales son resistentes al agua salada.
El eje ceramico pulido y los cojinetes son resistentes al desgaste, asegurando una larga vida operativa. Las

bombas son facilmente desmontables para su limpieza. La direccidon de la rotacidn se controla electrénicamente.
Esto asegura una operacién muy eficiente.

—— 14
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4.1. Disposicion de la bomba

La bomba DC Runner trabaja mediante un transformador electrénico de seguridad a 110 - 240 V / 50 - 60 Hz
y una salida de 24 V DC. Para abrir la bomba, retire la placa de retencién y suelte el bloqueo de la bomba
girandolo. Después de situar la bomba asegurese que siempre pueda alcanzar el enchufe facilmente.

Advertencias de seguridad }
La bomba ha sido fabricada para uso en interior exclusivamente. Antes de trabajar en el acuario o =
en la bomba, el enchufe ha de ser desconectado de la clavija de corriente. El cable de conexién y el

enchufe no pueden ser sustituidos. Si el cable estad dafiado, la bomba ha de ser desechada.

4.2. DC Runner Controller
Consulte las instrucciones especificas.
4.3. Mantenimiento / Limpieza de la bomba

Dependiendo de la contaminacién, la bomba y el rotor habran de ser limpiados ocasionalmente, al menos en
intervalos de dos meses, si es necesario mas frecuentemente. Primero desmonte la bomba en orden inverso;
de acuerdo con las instrucciones. Después extraiga el cierre de la bomba y, a continuacion, podra extraer el
rotor completo.

5. Iniciando el skimmer

e El tubo de aire tiene siempre que ser instalado hacia arriba, por encima del nivel de agua del skimmer. Este
tubo de aire no debe pender hacia abajo. Por consiguiente, siempre deberia estar conectado al
amortiguador de sonido silencer. Conecte el extremo final del tubo con la toma de aire de la bomba. La
cazoleta recolectora de espuma se inserta simplemente en la carcasa del skimmer desde la parte superior.

e El nivel de agua ideal en el sump para cada modelo de skimmer esta indicado en la tabla. Con niveles de
agua mas altos o inferiores, la tasa de corriente de aire y el poder de espumado decreceran. El filtro sump
deberia tener un borde de rebalse que mantenga el nivel de agua en el rango ideal o deberia estar equipado
con una unidad automatica de reabastecimiento de agua, como el Aqua Medic Refill System easy.

e El skimmer se llenara arrancando la bomba venturi a una potencia baja. Un flujo de agua muy rapido conduce
a un desbordamiento muy rapido de la cazoleta recolectora de espuma. Aqui se requiere una precaucion
especial si se conecta la boquilla de salida de la cazoleta recolectora de espuma a través de una manguera
con un contenedor que esta al lado del filtro sump. Existe el peligro de que el contenedor se desborde si el
skimmer sobresquima. Por lo tanto, esto también conduciria a una fuerte pérdida de agua en el filtro sump,
por lo que otros dispositivos podrian funcionar en seco y, por tanto, podrian ser danados. El flujo debe
ajustarse utilizando el tornillo de ajuste y / o el controlador de la bomba de modo que se produzca una
espuma casi seca. Hay una flecha en el tornillo de ajuste. Si apunta al skimmer, la salida esta ajustada al
nivel mas bajo.

e Asegurese, al llenar el skimer, que el nivel de agua del sump del filtro del acuario no baja demasiado. Por
precaucion, tenga agua salada preparada, lista para reabastecimiento.

e Después del primer uso o después de limpiar el skimer, toma bastante tiempo para que la espuma inicial
suba por el tubo de reaccion hasta la cazoleta recolectora. Esto se debe a que el acrilico limpio reacciona con
el agua hasta que un aumento de acidos grasos tenga lugar de forma natural.

e Después de aprox. 24 horas, la espuma deberia ser empujada lentamente y uniformemente hasta la cazoleta
recolectora. La cantidad de sustancias liquidas y organicas depende de la contaminacién del medio ambiente
del acuario.

6. Mantenimiento

e Cazoleta: Dependiendo de la carga organica, la cazoleta ha de ser limpiada diariamente o una vez por
semana.

¢ Tubo del skimmer: Solo precisa de alguna limpieza ocasional. Recomendamos intervalos de 6 a 12 meses.

e Cuerpo del reactor: Para una limpieza completa, la base puede ser desatornillada.

¢ Bomba venturi: El mantenimiento de la bomba ha de realizarse cada dos meses, y si es necesario, mas a
menudo:

- Extraiga el agua de la bomba y desmantélela. Lave la carcasa de la bomba y el rotor con agua y limpie, si es
necesario, con un cepillo. Debe hacerse la misma operacion con la boquilla de entrada de aire.

— ————— 15
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7. Anomalias

Problema: La bomba o el skimmer no funcionan correctamente o no funcionan.

Causa: Compruebe que el eje ceramico de la rueda de aguja gire libremente en el cojinete de ceramica
del soporte de la bomba.

Accion: Limpie la bomba con mas frecuencia. Trate de girar cuidadosamente el eje ceramico en el
casquillo.

Problema: El ratio entre aire aportado y el volumen de agua no es correcto.

Causa: Posiblemente la boquilla de inyeccidn de aire esté obstruida o la camara de la bomba que
contiene el rotor de la rueda de aguja esté sucia.

Accién: Desmantele la bomba venturi, limpie el rotor de rueda de aguja y la bomba a conciencia, limpie

cuidadosamente la boquilla inyectora de aire con un cepillo suave o un instrumento sin filo y
rearme la bomba de nuevo.

Problema: El skimer espuma muy rapidamente. La cazoleta se llena muy rapidamente.

Causa: El nivel de agua en el filtro sump no es el éptimo, el flujo de agua es demasiado rapido.
Accioén: Ajuste el nivel de agua o reduzca la potencia de la bomba.

8. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacion de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan segun
lo previsto. No se aplica a los dafos causados por transporte, manipulacién inadecuada, instalacion incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor péngase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados - 09/2022/v3.1
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Manuale operativo IT
Schiumatoio di proteine per acquari fino a 500 litri per il montaggio nel vano filtro.

Con l'acquisto di questo schiumatoio di proteine avete selezionato un prodotto di altissima qualita. E stato
progettato specificamente per I'uso in acquario e testato da professionisti. Questa unita rimuovera efficacemente
le sostanze organiche dall'acqua dell'acquario.

Skimmer regolabile per sump

Proponiamo lo schiumatoio power flotor in tre diverse misure: S.3 per acquari fino a 300 litri, M.3 per acquari
fino a 400 litri, L.3 per acquari fino a 500 litri.

Equipaggiamento:

- pompa 24 V regolabile DC Runner, incluso controller con pulsante per mettere in pausa lo schiumatoio
durante l'alimentazione. 0-10 V connessione abilitata

- elevato ingresso d'aria, dimensione e forma delle bolle ottimali grazie alla rotella ad aghi

- funzionamento pressoché silenzioso, con [l'uscita dell'acqua regolabile posizionata sul fondo
dell'alloggiamento

- silenziatore posizionabile liberamente

- la schiumatura € regolabile sia elettronicamente che manualmente

- il design compatto consente |'utilizzo in piccole aree

- completamente smontabile per consentire una facile pulizia

Versione S.3 M.3 L.3

Per acquari (fino a) 300 L 400 L 500 L
Consumo totale 13 W 13 W 13 W

Pompa DC Runner DC Runner DC Runner
Potenza aria max. 350 I/h max. 400 I/h max. 450 I/h
Altezza totale ca. 42 cm ca. 45 cm ca. 48 cm
Spazio richiesto ca. 15x15cm ca. 15x15cm ca. 15x15cm
Livello ottimale dell'acqua nella sump ca. 14 - 18 cm ca. 14 - 18 cm ca. 16 - 20 cm

1. Descrizione del prodotto
Lo schiumatoio power flotor & composto dalle seguenti parti:

- tubo di reazione conico

- tazza e coperchio in schiuma

- pompa venturi regolabile inclusa la Rotella ad aghi Aqua Medic
- una presa regolabile

- silenziatore

- tubo aria per pompa venturi

2. Principio di funzionamento

Lo schiumatoio con pompa venturi deve essere posizionato in una vasca di filtraggio separata. L'acqua viene
pompata allo skimmer dalla pompa venturi. La pompa preleva l'acqua dalla vasca del filtro e la miscela con
I'aria. All'interno dell'alloggiamento della pompa, le bolle vengono tagliate in pezzi molto fini dalla Rotella ad
aghi Aqua Medic. La miscela aria / acqua viene pompata nuovamente nello schiumatoio. L'acqua trattata fluisce
attraverso l'uscita dallo schiumatoio nel serbatoio del filtro.

3. Assemblaggio

Fare riferimento al manuale allegato.

4, Pompa Venturi

La serie di pompe centrifughe DC Runner accoppiate magneticamente sono molto silenziose. Hanno motori
sincroni completamente incapsulati. Tutti i materiali sono resistenti all'acqua salata. L'albero e il cuscinetto in
ceramica lucidata sono praticamente resistenti all'usura, garantendo una lunga vita operativa. Le pompe possono

essere facilmente smontate per la pulizia. Il senso di rotazione & controllato elettronicamente. Cid consente
un'operazione molto efficiente.

— ————— 17
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4.1. Configurazione della pompa

La pompa DC Runner & azionata da un trasformatore elettronico di sicurezza a 110 - 240 V CA / 50 - 60 Hz e
24 V CC in uscita. Per aprire la pompa, rimuovere la piastra di fissaggio e rilasciare il blocco della pompa
ruotandolo. Dopo aver impostato la pompa, assicurarsi di poter sempre raggiungere facilmente la spina di
alimentazione.

Istruzioni di sicurezza

La pompa e'costruita solo per uso interno. Non alterare o cambiare alcun componente per
mantenere la garanzia. Se uno dei cavi e’ danneggiato, la pompa deve essere distrutta.

4.2. Controller DC Runner
Fare riferimento al manuale allegato.
4.3. Manutenzione / Pulizia della pompa

A seconda della contaminazione, la pompa e la ruota ad aghi devono essere pulite di tanto in tanto, almeno a
intervalli di due mesi, se necessario piu frequentemente. Prima di tutto, la pompa viene smontata in ordine
inverso secondo le istruzioni di installazione. Quindi, rimuovere il blocco della pompa. Ora & possibile estrarre
l'intera girante.

5. Avvio dello schiumatoio

« Il tubo dell'aria deve essere sempre installato verso I'alto, sopra il livello dell'acqua nello skimmer. Questo
tubo dell'aria non deve pendere. Pertanto, dovrebbe essere sempre collegato al silenziatore. Collegare
I'estremita inferiore del tubo alla presa d'aria della pompa. La coppa della schiuma viene semplicemente
inserita nell'alloggiamento dello schiumatoio dall'alto.

« Il livello dell'acqua ideale per ogni schiumatoio & elencato nella tabella. Con livelli dell'acqua piu alti o piu
bassi, la portata del flusso d'aria e la potenza di scrematura diminuiranno. La sump del filtro dovrebbe
contenere un margine di trabocco che mantenga il livello dell'acqua nel range ideale o dovrebbe essere dotato
di un'unita di riempimento automatico, come Aqua Medic Refill System easy.

« Lo skimmer verra riempito avviando la pompa venturi a un livello basso. Un flusso d'acqua molto rapido porta
a un traboccamento molto rapido della coppa della schiuma. In questo caso, € richiesta particolare cautela
se si collega l'ugello di deflusso della coppa della schiuma tramite un tubo flessibile con un contenitore in
piedi accanto alla coppa del filtro. C'é il pericolo che il contenitore trabocchi se lo schiumatoio si surriscalda.
Pertanto, cio porterebbe anche a una forte perdita di acqua nella sump, per cui altri dispositivi potrebbero
funzionare a secco e quindi potrebbero essere danneggiati. Il flusso deve essere regolato utilizzando la vite
di regolazione e / o il controller della pompa in modo da produrre una schiuma quasi asciutta. C'é una freccia
sulla vite di regolazione. Se punta allo skimmer, I'uscita € impostata al livello piu basso.

« Durante il riempimento dello schiumatoio assicurarsi che il livello dell'acqua dell'acquario rispetto il filtro della
sump non €& troppo abbassata. Possibilmente, tieni I'acqua salata appena preparata pronta per il riempimento.

« Dopo il primo utilizzo o dopo la pulizia dello schiumatoio, & necessario un po' di tempo prima che la schiuma
iniziale si formi nel tubo di reazione della tazza di raccolta. Questo perché I'acrilico pulito reagisce inizialmente
con l'acqua fino a quando non si verifica naturalmente un accumulo di acidi grassi.

« Dopo circa 24 ore, la schiuma deve essere spinta lentamente e in modo uniforme nella coppa di raccolta. La
quantita di sostanze liquide e organiche dipende dall'inquinamento dell'acquario.

6. Manutenzione

« Coppa della schiuma: a seconda del carico organico, la coppa deve essere pulita ogni giorno o ogni
settimana.
« Tubo dello skimmer: necessita solo di una pulizia occasionale. Consigliamo intervalli da 6 a 12 mesi.
« Tubo di reazione: per una pulizia completa € possibile svitare la base.
« Pompa Venturi: La manutenzione della pompa va fatta almeno ogni due mesi, se necessario, anche piu
spesso:
» Scaricare I'acqua e smontare la pompa. Lavare l'alloggio della pompa e la ruota dell'ago con acqua pulita
e, se necessario, utilizzare una spazzola. Lo stesso dovrebbe essere fatto con I'ugello di iniezione
dell'aria.
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7. Guasti

Problema: la pompa o lo skimmer non funzionano correttamente o non funzionano affatto.

Causa: controllare che I'asse in ceramica della ruota ad aghi ruoti liberamente nella boccola in ceramica del
cuscinetto della pompa.

Azione: pulire la pompa pil spesso. Prova a ruotare con attenzione I'asse in ceramica nella boccola.

Problema: il rapporto tra I'aria fornita e il volume dell'acqua non € corretto.

Causa: € possibile che I'ugello di iniezione dell'aria sia ostruito o la testa della pompa rispetto la rotella
dell'ago & sporca.

Azione: smontare la pompa venturi, pulire accuratamente la ruota ad aghi e la pompa, pulire accuratamente
I'ugello di iniezione dell'aria con una spazzola sottile o uno strumento smussato e riassemblare la
pompa.

Problema: lo schiumatoio scorre via troppo pesantemente. La coppa della schiuma si riempie troppo
velocemente.

Causa: il livello dell'acqua nella sump del filtro non & ottimale, il flusso dell'acqua € troppo veloce.

Azione: regolare il livello dell'acqua o diminuire la potenza della pompa.

8. Condizioni di garanzia

AB Agua Medic GmbH concede all'utente per la prima volta una garanzia di 24 mesi dalla data di acquisto su
tutti i difetti di materiale e di fabbricazione del dispositivo. Per inciso, il consumatore ha diritti legali; questi non
sono limitati da questa garanzia. Questa garanzia non copre le parti riparabili dall'utente, a causa della normale
usura, ad esempio: giranti o ruote motrici, ecc. La fattura o la ricevuta originale & richiesta come prova di
acquisto. Durante il periodo di garanzia, ripareremo il prodotto gratuitamente installando parti nuove o
rinnovate. Questa garanzia copre solo i difetti di materiale e di lavorazione che si verificano se utilizzati come
previsto. Non si applica ai danni causati da trasporto, uso improprio, installazione errata, negligenza, interferenze
o riparazioni effettuate da persone non autorizzate. In caso di guasto dell'unita durante o dopo il periodo di
garanzia, contattare il proprio rivenditore. Tutti i passaggi successivi vengono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua
Medic. Tutti i reclami e i resi che non ci vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere
elaborati. AB Aqua Medic non & responsabile per danni consequenziali derivanti dall'uso di uno qualsiasi dei
nostri prodotti.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf / Germania
- Con riserva di modifiche tecniche - 09/2022/v3.1
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Instrukcja Uzytkownika PL

Odpieniacz biatek do akwariow morskich o pojemnosci do 500 litrow do montazu w szafce pod
akwarium.

Kupujac ten produkt wybrate$ produkt najwyzszej jakosci. Zostat on specjalnie wymyslony i stworzony na
potrzeby profesjonalnej akwarystyki. Potaczenie elementéw wysokiej jakosci wraz z najnowszg technologiq i
nowoczesnym designem gwarantuje satysfakcje z produktu przez lata. Urzadzenie efektywnie oczyszcza wode
z rozpuszczonych w niej substancji organicznych

Odpieniacz biatek z mozliwoscia regulacji do instalacji w sumpie

Odpieniacz biatek power flotor wystepuje w 3 rozmiarach: S.3 do akwariéw do 300 litrow, M.3 do akwaridow
do 400 litréw, L.3 do akwariéw do 500 litréw.

Wyposazenie:

- sterowalna pompa DC 24 V z kontrolerem z mozliwoscig wstrzymania pracy urzadzenia na czas karmienia,
ze sterowaniem 0-10 V

- duza ilo$¢ zasysanego powietrza, optymalny rozmiar pecherzykéw dzieki zastosowaniu wirnika igietkowego

- praktycznie bezgtosna praca z mozliwoscig regulacji przy dolnej czesci korpusu odpieniacza

- thumik szmerdw, ktéry moze by¢ dowolnie ustawiany

- produkcja piany jest regulowana mechanicznie (pokretto) oraz elektronicznie (obroty pompy)

- kompaktowy projekt umozliwia ustawienie praktycznie w kazdym sumpie

- odpieniacz jest tatwo-rozbieralny dzieki swojej konstrukcji

Wersja S.3 M.3 L.3

Do akwariow 300 | 400 | 500 |

Zuzycie mocy 13 W 13 W 13 W

Pompa DC Runner DC Runner DC Runner
Ilo$¢ zasysanego powietrza max. 350 I/h. max. 400 I/h. max. 450 I/h.
Catkowita wysokos¢ okoto 42 cm okoto 45 cm okoto 48 cm

Wymagana przestrzen

okoto 15 x 15 cm

okoto 15 x 15 cm

okoto 15 x 15 cm

Optymany poziom wody w sumpie

okoto 14 - 18 cm

okoto 14 - 18 cm

okoto 16 - 20 cm

1. Opis produktu
power flotor sktada sie z nastepujacych elementéw:

- stozkowa korpus reakcyjny

- kubek na piane z przykrywka

- pompa ze zwezkg Venturiego z wirnikiem igietkowym z mozliwoscig regulacji
- wyptyw z mozliwoscig regulacji

- thumik szmerdéw

- waz z ttumika szmerow do pompy ze zwezkg Venturiego

2. Zasada dziatania

Odpieniacz biatek ze zwezka Venturiego musi by¢ ustawiony w zbiorniku filtracyjnym, tzw. sumpie. Woda jest
wpompowywana do komory reakcyjnej (korpusu) odpieniacza i jednocze$nie mieszana z powietrzem. Powietrze
na wirniku igietkowym jest rozdrabniane do bardzo drobnych pecherzykéw. Taka mieszanka trafia do korpusu
odpieniacza. Oczyszczona i napowietrzona woda trafia z powrotem do zbiornika.

3. Montaz

Prosimy zapoznac sie z instrukcja uzytkownika.

4. Pompa Venturiego

Pompa z serii DC Runner to odsrodkowa pompa magnetyczna, bardzo cicha podczas pracy. Korpus pompy jest
catkowicie szczelny. tozysko i wirnik pompy sa wykonane z polerowanej ceramiki, co zapewnia dtugq i cichg

pracg. Pompe tatwo mozna rozebra¢ na elementy pierwsze. Kierunek pracy wirnika i jego wydajnosc¢ sg
elektronicznie sterowane. Takie rozwigzanie gwarantuje dtugotrwata, bezproblemowa prace.

www.aqua-medic.de
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4.1. Podlaczenie pompy

Pompa DC Runner jest zasilana bezpiecznym zasilaczem 24V o napieciu AC 110 - 240 V 50/60 Hz. Aby
rozmontowaé pompe, wysun podstawe pompy, przekre¢ mocowanie komory wirnika i je wysun. Po ustawieniu
pomy, upewnij sie, ze zawsze bedziesz miat tatwy dostep do przewoddw i wtyczek.

Bezpieczehstwo L
Pompa zostata zaprojektowana tylko i wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Przed jakimkolwiek j
pracami zwigzanymi z pompa, zawsze nalezy roztgczy¢ zasilanie. Jesli przewdd pompy jest

uszkodzony, nie mozna jej dalej uzywac.

4.2. DC Runner - Sterownik
Prosimy zapoznac sie z instrukcja uzytkownika.
4.3. Obstuga / czyszczenie pompy

W zaleznosci od ilosci zabrudzen w wodzie, pompa musi by¢ raz na jakis$ czas czyszczona. Zalecamy czyszczenie
przynajmniej raz na dwa miesigce lub czesciej, jesli zaistnieje taka potrzeba. Pompe nalezy rozebrac i wyczyscic¢
wirnik i komore wirnika. Pompe nalezy ztozy¢ wykonujac czynnosci w odwrdconej kolejnosci.

5. Uruchomienie odpieniacza

e Wezyk na powietrze musi by¢ zawsze skierowany do géry i znajdowac sie powyzej poziomu wody. Wezyk
nie moze by¢ skierowany do dotu. Dlatego, zlecamy, aby wezyk byt zawsze podtgczony do ttumika
szmerow. Dolng cze$¢ wezyka nalezy podtaczy¢ do przytacza na zasysaniu pompy. Kubek odpieniacza w tatwy
sposob naktada sie na gérng czes¢ korpusu odpieniacza.

e Idealny poziom wody dla danego modelu odpieniacza jest wskazany w tabelce. Im wyzszy poziom wody w
sumpie, tym mniej powietrza bedzie zasysata pompa i tym gorsza bedzie efektywnos¢ pienienia. Komora
odpieniacza powinna by¢ tak wykonana, ze poziom nie bedzie sie zmieniat. Jesli sump nie jest tak
skonstruowany, nalezy zastosowacé automatyczng dolewke (np. Aqua Medic Refill System pro), ktéry bedzie
utrzymywat réwny poziom wody w sumpie.

e Po uruchomieniu odpieniacza, komora znaczenie powoli wypetnia¢ sie wodg zmieszang z pecherzykami
powietrza. Jesli pompa bedzie pracowata na najwyzszych obrotach, istnieje ryzyko przelania wody do kubka.
Jesli zdecydujesz sie na podtaczenie kubka do zbiornika zewnetrznego na odciek, przy przelaniu kubka istnieje
duze ryzyko szybkiej utraty wody z systemu, a pompy moga zaczg¢ pracowac na sucho. Nalezy ustawié prace
odpieniacza kontrolerem oraz regulatorem przeptywu w taki sposob, aby produkowana piana byta praktycznie
»~sucha”. Na pokretle regulacyjnym jest strzatka, ktora utatwia ustawienie przeptywu. W chwili nastawiania
wilasciwej pracy, warto mie¢ przygotowang $wiezg zasolong wode, po to, aby uzupetnic jej brak.

e Po czyszczeniu i przy pierwszym uruchomieniu odpieniacza, zawsze potrzeba chwile czasu, aby odpieniacz
zaczat ponownie produkowac piane. Po wyczyszczeniu odpieniacza, akryl w niewielkim stopniu reaguje z wodg
morska i do momentu obtozenia $cianek kwasami ttuszczowymi zawartymi w wodzie morskiej, odpieniacz nie
bedzie produkowat piany.

e Najpdzniej po okoto 24 godzinach odpieniacz powinien zacza¢ produkowaé piane. Ilo$¢ piany jest zalezna od
ilosci rozpuszczonych substancji organicznych w wodzie.

6. Uzytkowanie

e Kubek odpieniacza: W zaleznosci od ilosci substancji organicznej w wodzie akwariowej, kubek musi by¢
czyszczony codziennie lub minimum raz w tygodniu.

e Korpus: Wymaga okazjonalnego czyszczenia. Zalecamy czyszczenie raz na pot roku / rok.
¢ Komora reakcyjna: Do catkowitego czyszczenia, nalezy rozkreci¢ odpieniacz od dotu.

e Pompa Venturiego: Pompa powinna by¢ czyszczona przynajmniej raz na dwa miesigce lub czesciej, jesli
zaistnieje taka potrzeba:

- Pompe nalezy osuszy¢, rozebrac i wyptukac pod biezacg wodg, w razie potrzeby mozna uzy¢ szczotki. Nalezy
takze wyczysci¢ wirnik i zwezke, ktéredy jest zasysane powietrze.
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7. Awarie

Problem: Pompa odpieniacza nie dziata lub dziata stabo.

Przyczyna: Sprawdz, czy wirnik luzno sie obraca w tozysku ceramicznym.

Dziatanie: Pompa wymaga czestszego czyszczenia. Sprobuj poruszac wirnikiem reka. Nie uzywaj zbyt duzej

sity, aby wirnik/tozysko nie pekto.

Problem: Stosunek zasysanego powietrza do wody nie jest wtasciwy.

Przyczyna: Prawdopodobnie zanieczyszczona (zatkana) jest zwezka przy pompie, ktéredy jest zasysane
powietrze. Kolejng mozliwoscig jest zabrudzenie wirnika.

Dzialanie: Zdemontuj pompe, rozbierz jg na element i wyczys¢ wszystkie podzespoty szczoteczky. Po
wyczyszczeniu ztéz z powrotem wszystkie elementy.

Problem: Odpieniacz pieni zbyt silnie. Kubek bardzo szybko sie zapetnia.

Przyczyna: Poziom wody w komorze sumpa nie jest optymalny i ilo$¢ zasysanej wody jest zbyt duza.
Dzialanie: Zmien poziom wody w sumpie lub zmniejsz obroty pompy.

8. Gwarancja

AB Agua Medic GmbH udziela pierwszemu wiascicielowi 24-miesiecznej gwarancji na materiat oraz wykonanie.
Nasza gwarancja nie wyklucza ustawowych praw jakie przystugujg konsumentom. Gwarancjgq nie sg objete
elementy zuzywajace sie i eksploatacyjne, ktére w naturalny sposéb zuzywajq sie w trakcie eksploatacji. Do
reklamacji nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu. W ramach naprawy gwarancyjnej urzadzenie bedzie nieodptatnie
naprawione. Gwarancjg objete jest urzadzenie, pod warunkiem wiasciwego uzytkowania, zgodnie z
przeznaczeniem i w warunkach okreslonych przez producenta. Gwarancjg nie bedq objete uszkodzenia
wynikajace z zaniedban w uzytkowaniu, urzadzenia przerabiane oraz naprawiane w niezgodny ze sztuka sposob.
W przypadku awarii prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem. Dalsza procedura bedzie
przekazana przez dystrybutora. AB Aqua Medic GmbH nie bedzie bezposrednio wykonywat obstugi
gwarancyjnej. AB Aqua Medic GmbH nie bedzie odpowiedzialny za starty posrednie lub bezposrednie
wynikajgce z popsucia sie urzadzenia.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo zmian - 09/2022/v3.1
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UHcTpykuma no akcriyataumm RUS

MpoTenHOoBbIN CKMMMeEp AN aKkBapuyMoB A0 500 nUTPOB AN MOHTa>ka B YCTAaHOBJIEHHbIA B TyM6Gy
bunbTp.

Mokynas AaHHbI CKUMMep, Bbl MosyyaeTe BbICOKOKAYECTBEHHbIN MPOAYKT, KOTOPbIM pa3paboTaH crneuunasnbHo
AN UCNOMb30BaHUA B akBapuyMax W MpOTecTUpoBaH crieumanuctamm. C MoMOLLbI 3TOro ycTpoicTBa npwu

NnpaBuiIbHOM €ro Mcnosb3oBaHUM Bbl
aKBapMYMHOﬁ BOAbI.

Perynupyemblie CKUMMepbl AN PUAbTPa — OTCTOMHUKA

cMoxeTe 3GhGhEeKTUBHO YyAanATb OpraHUMYeckne KOMMOHEHTHI

n3

Cknmmepbl cepumn power flotor goctynHel B Tpex pasmepax: S.3 ans aksapuymoB o 300 nutpos, M.3 ans

akeBapunymoB a0 400 nutpos, L.3 anga aksapuymoB o 500 nuTtpos.

KoMmnnekrauus:

- perynupyemas nomna 24 B DC Runner, BKAKOYass KOHTPOJIIEp C KHOMKOM OCTAaHOBKW MoAayu KopMa W

coeanHeHunem 0-10 B

- 6onblUOl 3axBaT BO3AyXa, ONTUMasbHbIA PUCYHOK My3bipbKOB 6/1aroaapst UroibuyaToMy AUCKY
- Tuxas pabora 6narogaps perynmpyeMomy BbiMyCKHOMY OTBEPCTUIO A/1S BOAbl B HUXXHEM YacTu Kopnyca
- rnywwuTenb co cBo60AHOW perynMpoBKOW MOJSIOXEHMS

- o06pasoBaHMe NMeHbl MOXHO KOHTPOSIMPOBAaTb C MOMOLLbIO 3JIEKTPOHUKU U BPYUHYIO

- Hebonbllaa 3aHMMaeMas niowasb 6r|aro,qapﬂ KOMMNaKTHOM KOHCTPYKLUWK
- MNOJIHOCTbIO U Nerko pa36wpaeTc;| Ana O4YNCTKU

Bepcus S.3 M.3 L.3

Ans akBapnyMoB 06beMOM 300 n 400 n 500 n

O6was notpebnssiemas MOWHOCTb 13 BatT 13 Batr 13 BatT

Momna DC Runner DC Runner DC Runner
MpoToK BOAbI Makc. 350 n/4yac mMakc. 400 n/4yac Makc. 450 n/4yac
O6was BbicoTa OK. 42 cM OK. 45 cm OK. 48 cM
HeobxoanMas ansa yCtaHOBKM naoLwlagka OK. 15 x 15 cm OK. 15 x 15 cm OK. 15 x 15 cm
OnTrMMasnbHbI YpoBeHb BOAbl B huabTpe OK. 14 - 18 cm OK. 14 - 18 cm OK. 16 - 20 cmM

1. KoMnsieKT noctaBKu
Ckummepsbl cepumn power flotor coctoaT ms:

- KOHM4eckol Tpybku peakTtopa

- Yyawwu ANns neHbl C KpbILKOMN

- peryaupyeMon noMmnbl-gucrnepratopa c UronbyatbiM AUCKoM pupmbl Aqua Medic
- peryaumpyeMoro cavea

- raywuTens

- BO3A4YLIHOrO LWaHra 4ns noMmnel — gucnepratopa

2. MpuHuMn pa6oTbl

CKMMMep C NMOMMO — ANCNepraTopoM A0JIXKeH bblTh pa3MelleH B pe3epByape punbTpa. Boga B ckuMMep nogaetcs
nomnon - aucnepratopoM. [MoMna BcacbiBaeT BoAy M3 pe3epByapa GUIbTpa M CMELIMBAEeT ee C BO3AyXOM. B
Kopnyce rmpockona urofibuaTbiii AUck Aqua Medic pa3buBaeT My3bipbKM BO3AyXa Ha KpoleYyHble My3blpbKu U
3aKkauyMBaeT nx o6paTHO B CKMMMep B BWAE CMecM Bo3ayxa M Boabl. OunileHHas Boja cTekaeT o6paTHO yepes
CNMB U3 CKMMMepa B pe3epByap dhuabTpa.

3. MoHTax
CMOTpM npunaraemMyo MHCTPYKLUIO.
4. Momna - aucneprartop

MarHuTHble uUeHTpobexHble nomnbl cepun DC Runner oTau4yarTcs ocobeHHO niaBHOM paboTon. Y Hux
MOIHOCTbIO 3aKpbITbIl CMHXPOHHbLIA ABUraTenb. Bce maTepumanbl yCTOMUMBBLI K BO34ENCTBMIO MOPCKOW BOAbI.
KepaMuueckmii Ban U KepaMUYeCKUM MOALMMHUK BHYTPM MOMMbl MPaKTUYeCKU He MNOoABEPXXEHbl WU3HOCY WU
rapaHTUpPYIOT ANUTENbHbBIN CPOK CNyX6bl. Bce YacTu noMnbl MOXHO pa3obpaTb M NOYUCTUTL. Bce anekTpuueckme
yacTu nOMMbl repMeTu3MpoBaHbl. HanpaBneHue BpalleHWs MOMMbl KOHTPOSIMPYETCS 3/IEKTPOHMKON. ITO
obecneunBaeT sHeproaddekTUBHYO paboTy.
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4.1. YcTaHOBKa noMmmbl

Momna-gncnepratop paboTaeT OT 3/IEKTPOHHOrO TpaHcdopmaTopa nepeMeHHoro Toka 110 - 240 B / 50 - 60 Iy,
W BbIXOAHOIO HanpsikeHust 24 B MOCTOSIHHOro Toka. YTob6bl OTKPbITb MOMMY, CHUMUTE CTOMOPHYH MAACTUHY U
pa3bnoknpynTe 3aMOK LeHTPOBGeXHOro kKopnyca, MOBEPHYB ero. YCTaHOBKa AOJIKHA BbINOSHATLCS TakKuMM
o6pa3oM, yTobbl WTEncenbHas BMUIKa ocTaBanacb AOCTYMHOM AaXke NOC/e yCTaHOBKMU.

PekoMmeHaauum No TexHuke 6e3onacHoOCTH

MNMomMna paspelueHa Ana 3KCNyaTauumn ToNbKO B 3aKpbITbiX NoMelleHusax. MNpu paboTe C
aKBapMyMOM UM HEO6XOAUMO BbiHYTb BUJIKY U3 po3eTkn. CoeANHUTENbHbIN Kabenb U BUKa
noMnbl He noanexar 3ameHe. Ecnn kabenb NoBpexaeH, MOMMNY HeMb3s 3KCMNyaTMpoBaTb.

4.2. DC Runner Controller
CMOTpM NpuiaraemMyro MHCTPYKLUIO.
4.3. 0O6cnyxnBaHme / OuncrTka noMnbl

B 3aBMCMMOCTM OT CTENEHW 3arpsi3HEHUsI MOMMY U UrofbYaTbii ANCK HEOBXOAMMO MEPUOANYECKM OuMLLaTb, MO
KpaliHel Mepe, C MHTepBasioM B ABa Mecsala, a NpyM Heo6xoAMMOCTM U Yalle. CHayana Npon3BOAUTCA AEMOHTaX
noMmnbl B 06paTHOM NOCNeA0BaTENbHOCTM COMMACHO MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE. 3aTeM OTKpbiBaeTcs 6aioHETHbIN
3aMOK Ha Kopnyce rmpockona. PoTop cneayeT BbiTaWwuTb NMOSIHOCTLIO.

5. 3anyck CKMMMepa

e LUnaHr ans nogauynm BO3AyXa AOJ/DKEH BCeraa npoknaabiBaTbCs Hah YPOBHEM BOAbl B CKMMMepe. OH He
AOJKEH CBMCaATb W MO3TOMY BCerga AO/XeH OblTb MoACOeAMHEH K raywuTento. MNoacoeamHuTe HUKHWUIN
KOHEL, BO3A4YLHOrO WiaHra K Bo34yxo3abopHOMy OTBEPCTUIO MOMMbl. Yawa ckMMMepa BCTaBNSETCS B KOpMyC
CKMMMepa CBepXy.

e laeanbHblli ypoBeHb BOAbI A1 COOTBETCTBYHOLLErO TMMNA CKMMMEpPa MOXHO HanTu B Tabnuue. MNpu NoBbliLLeHUN
WM NMOHMXXEHUN YPOBHS BOoAbl 06beM Bo3ayxa M 3hEKTUBHOCTb OYUCTKM CHMXKaTCsA. EMkocTb dunbTpa
AO/HKHA MMeTb M60 NepenumBHONM KpaW, KOTOPbIN MoaAepXXMBaeT ypOBeHb BOAbl B MaeanbHOM AnanasoHe,
nmbo aBTOMaTn4yeckoe HanosIHEHWE, HaNpuMep, cMcTteMy nonosHeHnsa Aqua Medic Refill System pro.

e CkMMMep 3anosiHaeTCcs Npu 3anycke NoMmnbl - gucrnepratopa Ha HebonbwKnx obopoTax. Ecnn ckopocTb NoToKa
C/INLLKOM BbICOKa, MOPOJIOHOBAs Yalla OYeHb H6bICTPO nepenosHUTCS. 3aecb TpebyeTcs ocobas 0OCTOPOXHOCTb
npu COeAMHEHUM Yepes LWaHI C/IMBHOMO OTBEPCTUS MOPOJSIOHOBOWM Yaln C pasMelEéHHON psSiAOM eMKOCTbIo
dunbTpa. ECTb pUCK, UYTO, €C/TN CKUMMEP <BbIKUMUT», EMKOCTb NepenbeTcs Yepe3 Kpan. DTo Takxke NpuBoauT
K 3HA4MTENbHOM MoTepe BOAbl B pe3epByape unbTpa, UYTO MOXET NpuMBECTU K paboTe Apyrux yCTPOWCTB
BCYXYI U K UX noBpexaeHnto. CKOpPoCTb NOTOKa c/ieayeT peryMpoBaTb C MOMOLLbIO PEryJIMPOBOYHOIO BMHTA
W / NN KOHTpO/iepa NoMnbl Tak, YTobbl 06pa3oBbiBanack OTHOCUTENBHO CyXasi NeHa.

e [lpux 3anonHeHMN cknMMepa ybeamtech, YTO ypoBeHb BOAbI B BalleM akBapuyMme unau B pesepByape dhunbTpa
HE OMyCKaeTCs CAANLWKOM HU3KO. MNpn He06X0AMMOCTN NPUIrOTOBLTE CBEXYHO MOPCKYHO BOAY ANS AOSMBKMW.

e [locne nepBOro 3amycka WM OYUCTKM CKMMMepa TpebyeTcs HEeCKONbKO 4acoB, 4Tobbl nepBas neHa
obpasoBanacb B NeHOM1AaCTOBOM TPybKe Yaluun ANs neHbl. 9TO CBA3aHO C TEM, UTO MeXAy OPrcTek/ioM 1 BoAoMK
AOJIKHO MPONCXOAUTb BblpaBHMBaHWE 3apsifia, YTO 3aHMMaeT HEKOTOPOe BpeMs.

e [lpuMepHO 4Yepe3 24 vyaca NeHy creayeT MeA/IeHHO M paBHOMEPHO BblAaBUTb B Yally Ansa neHbl. Konndectso
yAANSAEeMON XUAKOCTU U OPraHMYeCcKMX BeLLeCTB 3aBUCAT OT 3arpsisHeHUs akBapuymMa.

6. O6cny>kuBaHue CKMMMepa

e Yawa anfA neHbl: B 3aBUCMMOCTU OT Harpy3kn Heobxoamma 4ymcTka exXeLHEBHO W pa3 B HeAento.

e Tpy6ka ckmMMepa: OHa TpebyeT NuWb NepnoanyecKon YNCTKN. Mbl peKOMEeHAYEM MHTepBarbl OT Nosyroja
Ao roja.

e Tpy6ka peakTopa: A5 MOJHON OYNCTKM MOXHO OTKPYTUTb OCHOBaHMeE.

e MomMna-gucneprartop: nomny cneayetr ob6CnyxmBaTb He pexe OAHOro pa3a B ABa Mecaua, a npu
HeobXxoaAMMOCTH - valle.

- noMna AEeMOHTUMpYETCa MocCne C/MBa BOAbl, KaMepa rMpOoCKoMna, BK/OYas Mronb4yaTblii AMCK, NMPOMbIBAOTCS
4YMCTON BOAOM M, MPU HEOBXOAMMOCTM, oumwaTca weTkon. Conno Bo3ayxo3abopHuKa Takxke Heobxoanmo
OYUCTUTb U MPOMbITb YNCTOWN BOAOW.

— ————— 24
www.aqua-medic.de



AQUAMEDIE

7. Henonaakun

Mpo6nema: nomna paboTaeT HEYETKO WM COBCEM He paboTaeT. CkuMMep paboTaeT HEepaBHOMEPHO WM
BbIXOAWUT U3 CTPOS.

MpuunHa: ybeamTecb, UTO KepaMUYeCKUii Ban MUronbyaToro AnMcka cBOo60AHO BpallaeTcs B KepaMUyecKkol
BTY/IKE NOALUMMHUKA MOMIbI.

AeiicTBue: perynspHo obcnyxusaiite nomny. OcBo6oanTe KeEpaMUUYECKY0 OCb, OCTOPOXHO MOBEPHYB €€ B
rHesge.

I1p06neMa: KOJTIMYECTBO BCacCbiBaeEMOro sosgyxa n Koanm4yecTteso BoAbl MMEKT HEMPaBU/IbHOE COOTHOLLEHUE.

MpuuuHa: BMYCKHOE COMJI0 AN BO34yXa MOXET 6biTb 3abUTO, KOPMyC rMpocKona WaW MUronb4yaTthbiit AUCK
MOryT 6bITb 3arpsA3HEHbI.
AeiicTBune: pasbepuTe MoMMy - AUCMNEepraTop, TWaTelbHO OUYMCTUTE UrofibYaTblii AUCK M MOMMY, OYMUCTUTE

COMJI0 A5 BNYCKa BO34yXa TOHKOM NasiouKon MK LWETKON U CHOBa NOACOEAMHMUTE NOoMMy.

Mpo6nema: CKMMMEp CAIMLIKOM NEHUTCA. Yalla Cc NeHoW HaMoMHSAETCS CAUWKOM 6bICTPO.

MpuuunHa: YPOBEHb BOAbl B pe3epByape hunbTpa HeoONTUMasbHbIA, CKOPOCTb MPOTOKa C/INMLLKOM BblCOKas.
DAeiicTBue: OTperympymnTe ypoBeHb BOAbl UM YMEHbLUNTE MOLHOCTb MOMIMbI.
8. FapaHTus

AB Aqua Medic GmbH npepoctaBnsier 24-MecauyHy0 rapaHTuio co gHSA npuobpeTeHnss Ha Bce gedekTbl No
MaTepuanaMm W Ha BCe NPOM3BOACTBEHHble AedekTbl npubopa. MoaTBepXXAEHUEM rapaHTUM CAYXWUT OpurnHan
yeka Ha NOKYMKy. B TeueHne rapaHTUIHOro cpoka Mbl 6ecnaaTHO OTPEMOHTUMPYEM U3aenune, yCTaHOBMB HOBble
wan obHoBNeHHble AeTanun. [apaHTUs pacnpoCTpaHaeTcss TOoNbKO Ha AgedekTbl MO  MaTtepuanam U
NpOn3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BO3HMKAKOLWME NPU UCNOSb30BaHUM N0 Ha3HadeHuto. OHa He AeNCTBUTENbHA Npu
NMOBpeXAEeHMSX BO BpeMsl TPAHCNOPTUPOBKM WM NPpU HeHaanexawem obpaweHnn, XxanaTHoCTU, HenpaBuIbHOM
MOHTaXe, a TakXe rnpu BMellaTesIbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLUWOHMPOBaHHbIX MecTax. B
cny4yae npo6iaem ¢ npubopom, BO3HUKILMX B Nepuoa MAM Nocjie rapaHTUAHOro cpoka, NoXkanyucra,
obpawaitecb k aunepy. Bce panbHewmne waru pewartca gunepom u dmupmoin AB Aqua Medic. Bce
>kanobbl M BO3BpaTbl, KOTOpble He OTNpasBJieHbl HAM 4Yyepe3 cneuuasim3MpoBaHHbIX AWIEPOB, He
NMPUHMMAIOTCA K paccMmotrpeHumr. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOBTOPHbIE
NoBpeXAeHWs, BO3HMKaOLWKME NpM UCMoAb30BaHMM npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBnsieM 3a cobol NpaBo Ha TEXHUYECKME U3MEHEHUS KOHCTpYKuumn - 09/2022/v3.1
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